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D E N T R O D E L A H I S T O R I O G R A F Í A de la r e v o l u c i ó n mexicana, el 
asalto m a t u t i n o de Pancho V i l l a al pueblo de Columbus , en 
la frontera de N u e v o M é x i c o , ha sido objeto de mucha aten
c i ó n . Los hechos bás icos son, desde hace varios a ñ o s , b i e n 
conocidos. 

Columbus , en N u e v o M é x i c o , que se localiza a só lo unos 
cuantos k i l ó m e t r o s a l nor te de la frontera de los Estados U n i 
dos con M é x i c o , era en 1916 u n pueblo de adobe tostado 
po r el sol, con una p o b l a c i ó n de cerca de cuatrocientas per
sonas. U n p e q u e ñ o destacamento del decimotercer reg imien to 
norteamericano de c a b a l l e r í a se encontraba ah í . Poco d e s p u é s 
de las cuatro de la m a ñ a n a del 9 de marzo de 1916, entre 
trescientos y cuatrocientos soldados vill istas cruzaron el l í m i t e 
in te rnac iona l en Palomas, Chihuahua , y en t ra ron a C o l u m 
bus. E l t i ro teo e m p e z ó unos diez minutos d e s p u é s . U n a bala 
p a r ó el re lo j de la e s t a c i ó n ferroviar ia de Columbus a las 
4:11 a.m. Duran t e las siguientes dos horas los invasores de 
Columbus se dedicaron a incendiar , matar y robar . Los sol
dados destacados en Columbus tampoco se compor ta ron con 
mucha d i s t i n c i ó n . Para cuando la c a b a l l e r í a se h u b o orga
nizado, b u e n n ú m e r o de civiles h a b í a sido asesinado, y el 
Commercial Hotel, l a t ienda de ropa Lemmon and Paynes 
y varias casas de part iculares h a b í a n sido incendiadas. Otras 
tiendas h a b í a n sido saqueadas. Cuando los vil l is tas se re t i 
r a ron ya eran dieciocho los norteamericanos (diez civiles y 
ocho soldados) que h a b í a n muer to . Pero t a m b i é n los asal
tantes pagaron u n a l to precio. L a u n i d a d de c a b a l l e r í a f ina l 
mente los a h u y e n t ó matando casi a cien, h i r i e n d o a varios 
m á s , y t omando prisioneros a algunos. Esta i r r u p c i ó n p r o v o c ó 
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l a i n t e r v e n c i ó n de los Estados Un idos en M é x i c o , ya que el 
general John J . Pershing fue despachado para atrapar y cas
t i g a r a V i l l a . N o l o l o g r ó . 

Si los hechos básicos son verdaderamente indisputables 
t a n t o para los historiadores mexicanos como para los esta
dounidenses, ¿ p o r q u é entonces el asalto a Columbus sigue 
provocando la controversia h i s t o r i o g r á f i c a ? L a respuesta es 
que los historiadores no se contentan simplemente con esta
blecer los hechos bás icos . Necesitan encarar problemas que 
n o tengan una s o l u c i ó n fáci l . N o es pues sorprendente que 
sur jan diferentes respuestas. 

U n a de las dudas m á s persistentes respecto del asalto a 
Co lumbus es la de la supuesta p a r t i c i p a c i ó n de A leman ia , 
p o r entonces en guerra en Europa , como inci tadora del ataque 
de V i l l a . ¿Acaso e l gobierno a l e m á n , con la esperanza de 
invo luc ra r a los Estados U n i d o s en una guerra contra M é x i c o , 
a n i m ó subrepticiamente a V i l l a para que cruzara la f rontera 
in te rnac iona l y atacara el pueblo? Este problema ha a t r a í d o 
a muchos historiadores, pero, en el peor de los casos, apenas 
si son convincentes las respuestas y, en e l mejor, no son sino 
tentativas. 1 Es posible que los historiadores nunca puedan 
l legar a una r e s o l u c i ó n f i n a l , pero si l o hacen su i n v e s t i g a c i ó n 

1 Vid, por ejemplo, S A N D O S , 1 9 7 0 J W H I T E , 1 9 7 5 ¿ K A T Z , 1 9 6 2 J 

C A L Z A D I A Z B A R R E R A , 1 9 7 2 J B R A D D Y , 1 9 6 5 J C L E N D E N E N , 1 9 6 1 . Por mu

chos años los historiadores han tenido conocimiento de la existencia de 
un legajo de documentos encontrados en las alforjas de uno de los 
invasores muertos en Columbus. Se creía que estos documentos, perdidos 
durante años, contenían la respuesta sobre los motivos de Vi l la . Los 
documentos fueron descubiertos recientemente en los National Archives 
por los profesores Charles H . Harris y Louis Sadler. Aunque son valiosos 
por muchas razones, no proporcionan la respuesta al problema básico que 
aquí se plantea. Vid. H A R R I S y S A D L E , 1 9 7 5 . E l mejor de los análisis 
recientes de este problema se encuentra en K A T Z , 1 9 7 8 . E l profesor 
K a t z no pudo probar la participación alemana en esta incursión, pero, 
después de investigar en archivos alemanes, mexicanos y estadouniden
ses, no desecha esa posibilidad. Véanse las explicaciones sobre siglas y 
referencias al final de este artículo. 
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los h a b r á l levado a examinar las actividades de u n misterioso 
agente a l e m á n l l amado F é l i x Sommerfeld. 

L a r e v o l u c i ó n mexicana fue algo m á s que u n confl ic to 
social en que los bandos contendientes, p o r diferentes razo
nes, t ra taran de ganar el con t ro l de los mecanismos de poder 
d e l estado. Fue una guerra cerrada, en la que los bandos 
opuestos, a d e m á s de enfrentarse en el campo de batalla, 
u t i l i z aban las presiones p o l í t i c a s , l a i n t i m i d a c i ó n , el poder 
e c o n ó m i c o y la d ip lomacia para lograr sus fines. Como en 
todas las grandes guerras, desde l a de l Peloponeso hasta la 
d e l V i e t n a m , el espionaje t uvo una impor t an te p a r t i c i p a c i ó n , 
pero, a pesar de las excelentes investigaciones que se han 
hecho en los ú l t i m o s quince a ñ o s a p r o p ó s i t o de la revolu
c i ó n mexicana, sabemos relat ivamente poco sobre este aspecto 
d e l confl ic to . Por razones obvias los agentes secretos siempre 
desean conservar en secreto sus actividades. E n e l í n t e r i n , 
compl i can inadvert idamente el t rabajo de las futuras genera
ciones de historiadores. Sin embargo, con considerable pa
ciencia y u n poco de suerte puede a veces seguí rse le la pista 
a las actividades de espionaje. Esto es cier to en el caso de 
Pancho V i l l a , F é l i x Sommerfeld, Columbus , Nuevo M é x i c o y 
los alemanes. 

F é l i x Sommerfeld n a c i ó en Schneidemuhl , Posen, en Ale 
mania , en 1879, y e s t u d i ó en la Un ive r s idad de B e r l í n las 
especialidades de geo log ía y m i n e r a l o g í a . A los diecinueve 
a ñ o s de edad i n m i g r ó a los Estados Unidos , se en l i s tó en 
l a G u a r d i a Nac iona l de Nueva Y o r k y se ofreció como v o l u n 
t a r io en la guerra hispanoamericana. S in embargo, durante u n 
permiso de dos semanas, d e s e r t ó con la idea de regresar a su 
na t a l A leman ia . N o t e n í a d ine ro para el pasaje, pero su amigo 
Hans Z i m m e r m a n lo l l e v ó a su p r o p i a casa en la c iudad de 
N u e v a Y o r k . Nada agradecido, Sommerfeld r o b ó a Z i m m e r m a n 
doscientos setenta y cinco d ó l a r e s para pagarse el bole to . 2 

Para cuando se h u b o expedido e l auto de fo rmal arresto, el 

2 Departamento de Justicia al procurador general ( 9 jul. 1918), en 
N A , RG 165. 
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j o v e n a l e m á n ya estaba camino a casa. Z i m m e r m a n estaba 
convencido de que nunca m á s vo lve r í a a ver a Sommerfeld. 

E l j oven H e r r F é l i x t o d a v í a no estaba l isto para dedicarse 
a la v ida de t écn i co minero . E n t r ó a l e jé rc i to a l e m á n , p e l e ó 
en la r e b e l i ó n de los boxer en Ch ina y fue condecorado por 
sus servicios. 3 A l regresar a A leman ia d e c i d i ó que q u e r í a v i v i r 
su v ida en A m é r i c a . Cruzando nuevamente el A t l á n t i c o fue 
a los Estados Unidos , p a s ó u n breve lapso con u n hermano 
e n Chicago, y v i a jó a M é x i c o en 1902 con la idea de ent rar 
a l negocio de las minas. Poco antes del estallido de la revo
l u c i ó n r e s i d í a en la c iudad de Chihuahua , como socio en 
u n a p e q u e ñ a pero f ruc t í f e ra empresa minera asentada en 
C u s i h u i r i á c h i c . 

Cuando Francisco I . Madero p r o c l a m ó su famoso Plan de 
San Lu i s Po tos í , Sommerfeld h a l l ó irresistible la t e n t a c i ó n 
de unirse a los revolucionarios. Se hizo de u n empleo de 
med io t i empo como corresponsal de la Associated Press y 
u t i l i z ó su r e c i é n a d q u i r i d o pase de prensa para tener acceso 
a las zonas de combate y a las reuniones oficiales. C o n o c i ó 
personalmente a Madero d e s p u é s de la bata l la de Casas Gran
des, en marzo de 1911. 4 Madero no só lo h a b í a sufr ido una 
aplastante derrota ante el e j é r c i t o federal, sino que t a m b i é n 
h a b í a sido he r ido . 5 Sin embargo, mientras conva lec í a , con
c e d i ó una entrevista a Sommerfeld y, poco a poco, e n t a b l ó 
una í n t i m a r e l a c i ó n con é l . 8 

Tras la derrota revolucionar ia de Casas Grandes la posi
c i ó n m i l i t a r de los federales decayó . Fal taban pocos meses 
para la v ic to r i a rebelde. Duran t e todos estos meses Sommer
feld p e r m a n e c i ó al lado de Madero aprendiendo mucho de 
la p o l í t i c a revoluc ionar ia mexicana pero sin tener n i n g ú n 
papel de impor t anc ia en los sucesos que acaec í an . E l ú n i c o 

3 New York Tribune ( 2 1 jun. 1 9 1 8 ) ; New York Evening Sun ( 2 0 
jun. 1 9 1 8 ) ; Washington Post ( 2 1 jun. 1 9 1 8 ) . 

Testimonio de Felix Sommerfeld, en Revolutions, 1 9 1 3 . 
5 U n a descripción de este compromiso y un análisis de su impor

tancia se encuentra en M E Y E R , 1 9 6 7 . 
6 Testimonio de Felix Sommerfeld, en Revolutions, 1 9 1 3 . 
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m o m e n t o de act iv idad que se le conoce s u c e d i ó en a b r i l 
de 1911, cuando el joven a l e m á n p a r t i c i p ó en una c o m i s i ó n 
que r e q u i r i ó al general Juan Navar ro , comandante federal 
de C i u d a d J u á r e z , para que r i nd i e r a la ciudad.? L a m i s i ó n 
r e s u l t ó m a l ' y C iudad J u á r e z tuvo que ser atacada po r el 
general maderista Pascual Orozco antes de que cayera en 
manos de los rebeldes. L a captura de esta impor tan te c iudad 
l i m í t r o f e hizo inevi table la d i m i s i ó n de Díaz . 

Con la ca ída de D í a z del poder y l a subsecuente a s u n c i ó n 
de Madero a la presidencia, Sommerfeld fue a la c iudad de 
M é x i c o y r e c i b i ó del nuevo presidente el nombramien to de re
presentante personal suyo en los Estados Unidos . Sus deberes 
no fueron especificados nunca, pero se entiende que com
p r e n d í a n la r eco l ecc ión de i n f o r m a c i ó n en el suroeste norte
americano. Iba a trabajar conjuntamente con el asesor legal 
de Madero en los Estados Unidos , Sherburne G. Hopk ins , u n 
abogado de W a s h i n g t o n . 8 Madero no t en ía , al momento de 
destinar a Sommerfeld. para su nuevo puesto, la. menor idea 
de que su a d m i n i s t r a c i ó n se h a r í a trizas por la suces ión de 
revuel ta tras revuelta. Puesto que la m á s impor tan te de estas 
rebeliones antigobiernistas p r o v e n í a del hasta entonces a l iado 
de Madero , Pascual Orozco, v t e n í a sus bases en el estado 
fronter izo de Ch ihuahua , la c o m i s i ó n de Sommerfeld en el 
suroeste a d q u i r i ó una impor tanc ia inesperada. 

E n enero de 1912 H e r r F é l i x , que era relat ivamente des
conocido en los Estados Unidos , pero que t e n í a una carta 
of ic ia l del presidente mexicano, e s t ab lec ió su cuartel en E l 
Paso, Texas. Muchas de sus actividades c a í a n m u y l eg í t ima
mente bajo la r ú b r i c a de actividades de intel igencia. I n f o r m ó 
de las actividades y aptitudes de los agentes consulares mex i 
canos en los estados de la f rontera , 9 y s igu ió la hue l la a 
embarques de armas posiblemente destinados a los enemigos 

T Idem. 
S Testimonio de Sherburne G . Hopkins, en Investigation, 1920. 
9 Testimonio de Felix Sommerfeld, en Revolutions, 1913. 
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p o l í t i c o s de M a d e r o . 1 0 Pero cuando es ta l ló l a r e b e l i ó n de 
Orozco en marzo de 1912 y a m e n a z ó de inmedia to con hacer 
caer la a d m i n i s t r a c i ó n de Madero, las actividades de Sommer
f e l d cambiaron de las de oficial de in te l igencia a las de 
comprador de armas, saboteador, propagandista, extorsionista 
y agent provocateur. 

Con fondos i l imi tados a su d i spos ic ión , Sommerfeld e m p l e ó 
a unos cuarenta agentes (que i n c l u í a n a ciudadanos norte
americanos) para que trabajaran para él en los estados l imí 
trofes. P o d í a escribir directamente al presidente siempre que 
l o deseara, pero por l o general e x p o n í a sus asuntos ante el 
secretario personal de M a d e r o . 1 1 Los funcionarios consulares 
mexicanos aprendieron que si deseaban comunicarse con el 
presidente era mejor hacerlo a t ravés de Sommerfeld que por 
med io de los canales d i p l o m á t i c o s normales . 1 2 Sommerfeld no 
dudaba en recomendar que se despidiera a a lguno o se re tu
v ie ra a o t ro . Para Madero era fundamenta l tener una cont inua 
p r o v i s i ó n de armas y municiones destinadas a sus e m p e ñ o s 
mi l i t a res en el norte, y r á p i d a m e n t e se establecieron contac
tos con comerciantes de armas de Texas, N u e v o M é x i c o , A r i 
zona y Ca l i fo rn ia . Desde su base de E l Paso, Sommerfeld 
e n c o n t r ó a dos proveedores dignos de confianza en la Shelton-
Payne Arms Company y en la Krakauer, Zork and Aloye 
Company.1^ N o contento con que los comerciantes de E l Paso 
le vendieran provisiones de guerra, Sommerfeld s o b o r n ó a 
varios de los empleados de Krakauer para que le proporcio
na ran i n f o r m a c i ó n sobre las compras de armas de Orozco. 
Cuando supo que t a m b i é n el enemigo h a c í a buen negocio 
con Krakauer , d e c i d i ó aventurarse en la e x t o r s i ó n . Krakauer , 
Z o r k y M o y e t e n í a una sucursal en la c iudad de Chihuahua . 
Sommerfeld a d v i r t i ó en E l Paso a A d o l p h Krakauer que si 

1 0 A S H R E , KM, L - E 827, leg. 5 (ene. 1912). 
1 1 Felix Sommerfeld a Juan Sánchez Azcona (23 jul. 1912), en 

DHRAÍ, 1960-1973, vn, p. 45. 
1 2 Manuel Cuesta, cónsul, Douglas, a Sommerfeld (23 may. 1912), 

en DHRAÍ, vn, p. 401. 
^ Testimonio de Felix Sommerfeld, en Revolutions, 1913. 
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n o s u s p e n d í a totalmente la venta de armas a los orozquistas 
se t o m a r í a n graves represalias contra su sucursal de Ch i 
huahua . 1 4 

Sommerfeld, que contaba con mucho d inero e imagina
c ión , e n c a m i n ó sus actividades en provecho del gobierno de 
Madero . E m p e z ó por subsidiar publicaciones antiorozquistas 
en e s p a ñ o l en E l Paso, donde el general chihuahuense con
taba con m u c h o apoyo . 1 5 Cuando los orozquistas logra ron e l 
cont ro l de l a v ía del fer rocarr i l entre Ch ihuahua y C i u d a d 
J u á r e z c o n t r a t ó a u n experto d inami te ro para que destru
yera las v ías . C u l t i v a n d o excelentes relaciones con el Depar
tamento de Justicia de los Estados Unidos , p a s ó i n f o r m a c i ó n 
que p r e c i p i t ó e l arresto de prominentes orozquistas que via
j aban po r los Estados Unidos . E n u n per iodo de seis semanas 
e l Depar tamento de Justicia, b a s á n d o s e en avisos proporc io
nados po r Sommerfeld, a r r e s t ó a tres de los pr incipales oroz
quistas po r cargos que iban desde asesinato hasta v i o l a c i ó n 
de l a l eg i s l ac ión neu t ra l de los Estados Un idos : Gonzalo 
Enr i l e , u n o de los agentes financieros de Orozco y jefe inte
lectual del cuartel general orozquista; D a v i d de l a Fuente, 
p r i n c i p a l experto en a r t i l l e r í a de Orozco, e incluso d o n 
Pascual Orozco, padre del general chihuahuense. 1 6 

E l t rabajo de Sommerfeld en E l Paso indudablemente 
a y u d ó a salvar a Made ro de la r e b e l i ó n de Orozco, pero u n 
agente secreto a l e m á n en E l Paso nada p o d í a hacer frente 
a l levantamiento de la c iudad de M é x i c o que d e r r i b ó a Ma-

1 4 Testimonio de Adolph Krakauer, en Revolutions, 1913. 
1 5 E l superior de Sommerfeld en Washington, Sherburne Hopkins, 

estaba encargado de asegurar el favor de la prensa en la parte oriental 
de los Estados Unidos. Vid. Madero a Hopkins (27 mar. 1912), en 
DHRM, vn, p. 251; Hopkins a Sánchez Azcona (18 die. 1912), 
en DHRM, vn, p. 248. 

1(5 Pueden seguirse las huellas de las actividades de Sommerfeld en 
este periodo en A R E M , RM, L - E 850, leg. 1; L - E 824, leg. 15; L - E 827, 
leg. 5; L - E 808, leg. 7; L - E 823; leg. 3; testimonios de Felix Sommer
feld, Robert Krakauer, Adolph Krakauer, D . M . Payne, y Ulysses S. 
Stewart, en Revolutions, 1913. 
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dero en febrero de 1913. Cuando Madero fue asesinado tras 
l a decena t r ág ica y Vic to r i ano H u e r t a s u b i ó a la presidencia, 
F é l i x Sommerfeld ofreció inmedia tamente sus servicios a los 
constitucionalistas, quienes j u r a b a n vengar la muerte de 
M a d e r o y restablecer el gobierno const i tucional en M é x i c o . 
Sus actividades en favor de Madero eran b i en conocidas y 
le h a b í a n ganado una favorable r e p u t a c i ó n en los c í rcu los 
d e l servicio secreto mexicano. Venust iano Carranza, p r i m e r 
jefe de l E j é r c i t o Consti tuyente, estuvo encantado de aceptarlo 
e n sus filas. 

E n la pr imavera de 1913 Sommerfeld fue l lamado para 
q u e se reuniera con el estado mayor de Carranza en M o n -
clova, Coahui la , donde aconse jó a los constitucionalistas sobre 
l a compra de armas en los Estados U n i d o s . 1 7 E l p r imer jefe 
q u e d ó impresionado por su conocimiento de l manejo de las 
cosas y d e c i d i ó que su nuevo agente no d e b e r í a quedar se
p u l t a d o en E l Paso. Sommerfeld fue enviado a la c iudad de 
N u e v a Y o r k y en u n par de meses estaba c ó m o d a m e n t e insta
l ado en el elegante Astor Hotel de esa c iudad y h a b í a em
pezado a trabajar en la o b t e n c i ó n de fondos y la compra de 
armas con su c o m p a ñ e r o Sherburne H o p k i n s . 1 8 Pero para é l 
era impor t an te mantener buenas relaciones en la frontera; 
as í que visi taba frecuentemente E l Paso, a veces v iv iendo a h í 
t o d o u n mes, renovando su amistad con mexicanos y mexi 
cano-norteamericanos, e incluso d á n d o s e t i empo para ayudar 
a los agentes del Depar tamento de Justicia de los Estados 
U n i d o s cuando necesitaban de su especial experiencia . 1 9 E n 
u n a o c a s i ó n les e n s e ñ ó a d i s t i ngu i r la moneda constituciona-
l i s ta falsa de la verdadera . 2 0 

E l m o v i m i e n t o m i l i t a r contra el d ic tador V ic to r i ano Huer-

1 7 Informes misceláneos, en A R E M , RM, L - E 778. 
1 8 Hopkins a Carranza (24 mayo 1913), en DHRM, i , pp. 50-52; 

Hopkins a Carranza (6 jun. 1913), en DHRM, i , pp. 77-78. 
1 9 Los Estados Unidos contra Emilio Vázquez Gómez (3 abr. 1914), 

en R D S , 812.00/11515. 
2 0 Informe de E . M . Blanford (30 mar. 1914), en R D S , 812.00/ 

11515. 
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ta h a c í a buenos progresos. A l f inal izar el verano de 1913 
los, constitucionalistas controlaban la mayor parte del norte 
mexicano y se preparaban para irse m á s al sur. Pero si b ien 
h a b í a é x i t o en el campo de batalla, n o h a b í a sol idar idad 
dent ro de las filas constitucionalistas. Con cada v ic tor ia m i 
l i t a r , Pancho V i l l a , el comandante consti tucionalista de Ch i 
huahua, se independizaba m á s de Carranza. A l iniciarse 1914 
los que observaban la escena revolucionar ia reconocieron que 
V i l l a h a b í a empezado a actuar por su p rop i a cuenta, pero 
Carranza no l o puso a prueba sino hasta mayo de ese a ñ o . E l 
p r i m e r jefe o r d e n ó a V i l l a que pusiera algunos miles de sus 
hombres a d i spos i c ión del general P á n f i l o Natera para u n 
ataque que se h a r í a a Zacatecas. V i l l a se n e g ó a obedecer la 
orden y m a r c h ó a Zacatecas con su e j é r c i t o intacto. Se a p o d e r ó 
de la c iudad y p a r e c í a l is to para trasladarse a la capital mexi 
cana cuando Carranza o r d e n ó que se le cortaran los sumi
nistros de c a r b ó n y armas. E l gobierno de V ic to r i ano Huer t a , 
ante las presiones e c o n ó m i c a s , mi l i tares y d i p l o m á t i c a s , re
n u n c i ó a l mes siguiente, pero para entonces la d i v i s i ó n entre 
Carranza y V i l l a se h a b í a agrandado y h a b r í a de dominar 
la h is tor ia de la r e v o l u c i ó n mexicana durante el siguiente 
a ñ o y medio . 

A l i gua l que los jefes revolucionarios que estaban en 
M é x i c o , F é l i x Sommerfeld t e n í a ahora que tomar par t ido . 
D e c i d i ó que t r a b a j a r í a para V i l l a , y no para Carranza. E l 
camino del campo de Carranza al de V i l l a parece haberle 
sido s e ñ a l a d o por el doctor L y m a n B . Rauschbaum, u n austro-
germano que no só lo era m é d i c o personal de V i l l a sino tam
b i é n m i e m b r o inf luyente de su estado m a y o r . 2 1 Los dos ale
manes se h a b í a n encontrado previamente en E l Paso y pro
bablemente la inf luyente r e c o m e n d a c i ó n de Rauschbaum era 
todo l o que V i l l a necesitaba. V i l l a le p r o m e t i ó u n buen 

2 1 S A N D O S , 1 9 7 0 , pp. 71-72 , 8 3 . Las especulaciones de Sandos sobre 
la naturaleza del eslabonamiento probablemente son correctas. De una 
fuente independiente sabemos que previamente Rauschbaum había ser
vido de intermediario con otro agente alemán, Horst von der Goltz. 
Vid. V O N D E R G O L T Z , 1 9 1 7 , pp. 1 2 5 - 1 2 6 . 
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sueldo, una cuenta de gastos de cinco m i l dó l a r e s al mes y 
l a c o n c e s i ó n para impor t a r d i n a m i t a a Chihuahua , y lo man
d ó de regreso a Nueva Y o r k . 2 2 Sommerfeld a b r i ó una cuenta 
bancar ia en la Guarantee Trust Company de esta c iudad. E l 
hermano de V i l l a , H i p ó l i t o V i l l a , que t a m b i é n se rv ía de 
agente de compras en los Estados Unidos , fue qu ien d e p o s i t ó 
e l d inero en su cuenta . 2 3 * 

Pancho V i l l a confiaba i m p l í c i t a m e n t e en Sommerfeld, 
aunque sobre bases bastante déb i les , como atestiguan sus 
memorias: 

A un señor alemán nombrado Félix Sommerfiel, de los que 
llaman judíos, le había encomendado la compra de materiales 
de guerra. Por su mano se gastó lo más del oro salido del Banco 
Minero, y como era él hombre cumplido y legal sus entregas de 
armas y municiones me llegaban siempre bien y puntualmente. 
Yo le di m i confianza desde el primer momento, porque conocía 
su lealtad y devoción hacia el señor Madero, y sabía por ex
periencia que hombres sin falsedad para aquel presidente del 
pueblo eran siempre hombres de fiar, igual que no merecían 
ninguna confianza los que negaron su fe al señor Madero, o no 
sabían venerarlo. 2 4 

L a confianza de V i l l a p a r e c í a b ien colocada, ya que 
Sommerfeld lo serv ía b ien en numerosos asuntos. A d e m á s de 
p roporc ionar le armas y municiones, viajaba entre Nueva 
Y o r k , W a s h i n g t o n y Ch ihuahua para in formar le personal
mente de asuntos importantes para la causa v i l l i s t a . 2 5 Cuando 
V i l l a necesitaba u n representante personal para negociar 

2 2 Agente especial del Departamento de Justicia al procurador 
general ( 9 jul. 1 9 1 3 ) , en NA, RG 165. 

2 3 Uno de los biógrafos de Pancho Vi l la descubrió registros finan
cieros que mostraban que Hipólito Vi l la facilitó a Sommerfeld más 
de 1 8 0 0 0 0 dólares en un periodo de tres semanas. Vid. H A R R I S , 
1 9 4 9 , p. 7 2 . 

2 4 G U Z M A N , 1 9 6 0 , p. 3 6 2 . 
2 5 Cobo al secretario de Estado ( l 9 ago. 1914), en R D S , 812.00/ 

12706 . 
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a l g ú n asunto delicado con funcionarios mexicanos o norte
americanos l o m á s frecuente es que escogiera a Sommerfeld. 
Po r e jemplo, a pr inc ip ios de 1915 la batal la de Naco (v i l l i s -
tas contra carrancistas) a m e n a z ó con prec ip i ta r las hosti
l idades con los Estados Unidos , ya que el comandante de 
V i l l a en esa zona, José Maytorena , t e n í a al enemigo acorra
l ado frente a la frontera de Estados Unidos , cosa que l o 
forzaba a arrojar granadas al t e r r i t o r io del pa ís vecino. Las 
d i f íc i les negociaciones fueron entabladas con el general H u g h 
L e n o x Scott, qu i en f inalmente c o n v e n c i ó a V i l l a de que or
denara la ret i rada a Maytorena. N o s ó l o p a r t i c i p ó Sommer
f e ld en las negociaciones, sino que se le d i o la nada envidiable 
tarea de ordenar a Maytorena que re t i rara su pos ic ión , per
m i t i e n d o escapar al enemigo . 2 8 

Pero, a estas alturas, Sommerfeld estaba por embarcarse 
en la aventura m á s e x t r a ñ a de toda su vida , una en la que 
n o só lo se b u r l a r í a de la fe que V i l l a t e n í a puesta en él , 
s ino que, en el í n t e r i n , l o c o n v e r t i r í a en agente doble. E n 
a l g ú n momen to entre agosto de 1914, cuando la p r imera 
guerra m u n d i a l es ta l ló en Europa , y a b r i l de 1915, Sommer
f e ld d e c i d i ó que p o d í a complementar el salario que le daba 
V i l l a ofreciendo sus servicios a la embajada alemana en 
W a s h i n g t o n . 2 7 

Cuando los nacionalistas serbios asesinaron en el verano 
de 1914 al archiduque Francisco Fernando, heredero del i m 
per io de los Hapsburgo, provocaron inadvert idamente que 
se descargara el confl ic to in te rnac iona l m á s ext raordinar io 
que el m u n d o hubiera presenciado. Por largo t iempo h a b í a n 

^ S C O T T , 1928, pp. 502, 511. 

27 Sommerfeld siempre negó rotundamente que hubiera trabajado 
alguna vez, directa o indirectamente, para el gobierno alemán, pero 
una abundante evidencia documental refuta su negativa. Vid. por ejem
plo Inteligencia Militar, Departamento de Justicia al procurador Gene
ral (9 jul. 1918), en NA, RG 165. También sabemos que Sommerfeld 
había efectuado pequeñas tareas para el embajador de Alemania en 
México , almirante Paul von Hintze, en junio de 1911. Vid. K A T Z , 
1964, p. 200. 



C O L U M B U S Y L O S A L E M A N E S 557 

s o ñ a d o los capitalistas alemanes con su Drang nach Osten 
y los mil i tar is tas alemanes estaban listos para su Schlieffen 
Plan. Pero e l kaiser G u i l l e r m o I I y el cancil ler T h e o b o l d 
v o n Be thmann-Ho l lweg t e n í a n t a m b i é n su Weltpolitik, que 
c o m p r e n d í a a A m é r i c a . T a n t o los Estados U n i d o s como 
M é x i c o f iguraban de modo impor tan te en el la . Duran t e 
casi tres a ñ o s , en tanto la gran guerra devoraba a Europa , 
e l presidente W o o d r o w W i l s o n man tuvo una neu t r a l i dad 
tenue y precavida. L a p o l í t i c a de A le ma n ia hacia A m é r i c a 
de 1914 a 1917 se basaba en el supuesto de que, en ausen
cia de a l g ú n factor que l o impid ie ra , los Estados U n i d o s en
t r a r í a n tarde o temprano a la guerra del lado de Ing la te r ra 
y Francia. L a p r ime ra meta de la p o l í t i c a alemana hacia 
A m é r i c a , pues, era l a de t ratar de desarrollar ese imped i 
mento . L a c a n c i l l e r í a alemana d e c i d i ó que e l M é x i c o revo
luc iona r io se ofrecía como u n lugar perfecto para implemen¬
tar el p l an . 

L a embajada de A l e m a n i a en Wash ing ton v i n o a ser el 
p u n t o focal para del inear e l p l a n americano. Cuando menos 
cuat ro funcionarios alemanes, y probablemente cinco, traba
j a r o n en su desarrol lo e i m p l e m e n t a c i ó n : Franz v o n Papen, 
agregado m i l i t a r ; K a r l Boy-Ed, agregado naval ; H e i n r i c h A l ¬
bert , agregado comercial y B e r n h a r d Dernburg , d i rector de 
la propaganda alemana en los Estados U n i d o s . 2 8 E l papel de l 
embajador a l e m á n Johann v o n Bernstorff no es claro, pero 
recientemente se han descifrado evidencias que sugieren fuer
temente que estaba m u y compromet ido en esto. 2 9 

2 8 Testimonio de A. Bruce Bielaski, en Brewing and liquor, 1919. 
2 9 Bernstorff decía no saber nada del asunto. Vid. B E R N S T O R F F , 

1920, pp. 115-123. Posteriormente el secretario de Estado Lansing ates
tiguó que el embajador no estaba involucrado directamente. Vid. Germán 
documenis, 1923, i, p. 260. Por implicación, el historiador Friedrich Katz 
también cree que Bernstorff era mantenido en ayunas. Vid. K A T Z , 1978, 
p. 126. Por falta de evidencia contundente, en un artículo anterior sobre 
las relaciones germano-mexicanas no pude resolver el problema de la 
participación de Bernstorff. Vid. M E Y E R , 1966, pp. 83-84. Hasta agosto 
de 1978, el legajo de Félix Sommerfeld en la Divis ión de Inteligencia 



5.5o M I C H A E L C . M E Y E R 

E l p l a n era bastante sencillo. U n agente a l e m á n asignado 

a l frente americano, Hors t v o n der Goltz, r e s u m i ó así sus 

instrucciones: "Debe haber levantamientos constantes en M é 

x i c o . . . Para nada i m p o r t a c ó m o se produzcan estos resul

tados. Sencillamente hay que p r o d u c i r l o s . " 3 0 Estos planes 

generales se a f i n a r í a n m á s tarde. E l d inero no era n i n g ú n 

p rob lema . E l doctor H e i n r i c h A l b e r t t e n í a a u t o r i z a c i ó n para 

gastar de dos a tres mil lones de d ó l a r e s semanales para 

efectos de propaganda a lemana. 3 1 M u c h o de este d inero se 

d i r i g i ó a l proyecto mexicano. 

Dos planes distintos, pero con u n mismo objet ivo, se pu

sieron en marcha casi s i m u l t á n e a m e n t e . U n o de éstos con

templaba el re torno a l poder del dictador mexicano exi lado, 

V i c t o r i a n o Huer t a , con ayuda alemana. D e s p u é s de f i jar su 

residencia en Barcelona, E s p a ñ a , H u e r t a h a b í a sido vis i tado 

p o r el c a p i t á n Franz v o n R in t e l en , q u i e n le p r o m e t i ó u n 

Militar de los National Archives contenía dos documentos clasificados 
que se negaban a los historiadores. Uno de estos documentos indica que 
el embajador Bernstorff ciertamente estaba al corriente de que Sommer¬
feld estaba comprometido en actividades secretas con la embajada ale
mana. Esta información fue dada al Departamento de Guerra por la 
esposa de Harold Walker. Éste había vivido 1 8 años en México, era 
amigo íntimo de Sommerfeld, y representante especial de la Mexican 
PetToleum Company. E l memorándum que involucra al embajador 
Bernstorff dice así: "Cuando la hermana de la señora Walker se casó 
con el segundo secretario de la embajada alemana en Washington, 
en 1 9 1 5 , se presentó al embajador von Bernstorff una lista de los invi
tados a la boda, que era pequeña, y cuando vio el nombre de Félix 
Summerfelt [sic] en la lista dijo inmediatamente que no quería que 
apareciera en ninguna función relacionada con la embajada alemana, 
pues era importante que su asociación con la embajada se conservara en 
secreto. Consecuentemente, la señora Walker se vio obligada a escribir 
a Summerfelt [síc] que sería imposible que viniera a la boda, aunque 
había sido ínt imo amigo de la familia en México y en muchas ocasiones 
les había prestado servicios." L a cita está incluida en el memorándum 
concerniente a Félix Sommerfeld ( 2 7 jun. 1 9 1 8 ) , en NA, RG 165. 

* ^ V O N D E R G O L T Z , 1 9 1 7 , p. 2 5 4 . 

3 ^ Las actividades de Albert se estudian en J O N E S y F I O L L I S T E R , 
1 9 1 8 . 



C O L U M B U S Y L O S A L E M A N E S 559 

generoso apoyo de Aleman ia si él in tentaba el regreso. H u e r t a 
a c e p t ó la p r o p o s i c i ó n , v ia jó a los Estados Unidos , y c o m e n z ó 
u n a serie de reuniones con el agregado naval Boy-Ed y con 
e l agregado m i l i t a r v o n Papen. A t ravés de H e i n r i c h A l b e r t 
pus ie ron a su d i spos i c ión 895 000 dó l a r e s para la contrarrevo
l u c i ó n . Se apartaron m á s mil lones para cuando se necesitaran. 
S i n embargo, el re torno de H u e r t a a M é x i c o se v i o i n t e r rum
p i d o en j u n i o de 1915, cuando fue arrestado por agentes del 
servicio secreto de los Estados Unidos en N e w m a n , Nuevo 
M é x i c o , a unos cuantos k i l ó m e t r o s a l norte de la frontera 
mexicana. 8 * E l o t ro p l a n ya estaba en plena e j e c u c i ó n . 

N o sabemos si F é l i x Sommerfeld i n i c i ó las p l á t i c a s con 
l a embajada alemana o si fue el personal de la embajada el 
que t o m ó la in ic ia t iva . L o que sí es seguro es que para la 
p r imavera de 1915 Sommerfeld c o n s i n t i ó en usar la conside
rab le in f luenc ia que t e n í a con Pancho V i l l a para faci l i tar el 
p l a n a l e m á n para A m é r i c a . 

L a i n t r i ga in ternacional generalmente no tiene m á s é x i t o 
que el respaldo e c o n ó m i c o que hay d e t r á s de ella. E n este 
caso, los fondos eran abundantes. E l 5 de a b r i l de 1915 el 
doc tor H e i n r i c h A l b e r t y el embajador von Bernstorff, que 
ya c o m p a r t í a n una cuenta en la Guarantee Trust Company 
de Nueva Y o r k , abr ieron otra cuenta conjunta por cien m i l 
d ó l a r e s en la Mississippi Valley Trust Company de San Luis.*» 
E l mismo d í a 5 de a b r i l de 1915 F é l i x Sommerfeld, que ya 
t e n í a abierta una cuenta en la Guarantee Trust Company de 
N u e v a York , a b r i ó t a m b i é n una cuenta menor en la misma 
Mississippi Valley Trust Company de San L u i s . N u n c a ha 
p o d i d o probarse el e s l a b ó n directo entre las dos cuentas de 
San Luis , pero los archivos de la Mississippi Valley Trust 
Company c o n t e n í a n u n m e m o r á n d u m que asentaba que h a b í a 
u n a r e l a c i ó n entre ellas. 3 4 

32 Este plan alemán se trata exhaustivamente en M E Y E R , 1966, 
pp. 76-39. 

33 Testimonio de Alfred A. Becker, en Brewing and liquor, 1919. 
34 Memorándum (abr, 1915?), en NA, RG 165. 
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L a cuenta de Sommerfeld en San L u i s era regularmente 
a l imentada por su cuenta de la c iudad de Nueva Y o r k . 3 5 

E l d í a que a b r i ó la cuenta de San L u i s d i o a la c o m p a ñ í a 
instrucciones de que se pagaran todas las cuentas a su nom
bre que fueran enviadas por la Western Cartridge Company 
de A l t o n , I l l i n o i s . 3 6 D u r a n t e los siguientes seis meses Sommer
fe ld co locó ó r d e n e s regulares por u n to ta l de 390 000 d ó l a r e s 
en armas a la Western Cartridge Company, e hizo que se 
enviaran a dos agentes de V i l l a en E l Paso: Lu i s Gax io l a e 
H i p ó l i t o V i l l a . E l banco de San L u i s a c r e d i t ó las compras, 
d e s c o n t ó el d ine ro de la cuenta de Sommerfeld, y e n v i ó las 
pó l i zas a Gax io la e H i p ó l i t o V i l l a . 3 7 ¿ D e d ó n d e p r o v e n í a el 
d inero de Sommerfeld? Indudablemente , los vil l istas cont i 
nuaban e n v i á n d o l e d inero , como en e l pasado, pero es m u y 
probable que la embajada alemana aumentara con l i be r a l i 
dad estos fondos . 3 8 L a coincidencia de que hubiera dos cuen
tas, la de la embajada alemana y la de Sommerfeld, en los 
dos mismos bancos y en las dos mismas ciudades, y que las 
cuentas de San L u i s hayan sido abiertas el mismo d í a , es 
d i f íc i l de expl icar de o t ra manera. 

E n a l g ú n momen to de la pr imavera de 1915 Sommerfeld 
i n f o r m ó al jefe de propaganda D e r n b u r g que estaba seguro 
de que m a n i p u l a n d o a V i l l a p o d r í a provocar la in terven
c i ó n de los Estados Un idos en M é x i c o . Aprovechar los desór
denes en la f rontera de Estados Unidos y M é x i c o era una 

3 5 B. Burke, Guarantee Trust Company of New York, a la Mississippi 
Valley Trust Co. (3 abr. 1915), en NA, RG 165. 

3® Sommerfeld a la Mississippi Valley Trust Co. (3 abr. 1915), 
en NA, RG 165. 

3 7 O. H . Grinish, Western Cartridge Company, a la Mississippi 
Valley Trust Co. (14 abr. 1915), en NA, RG 165; Sam Pressy, Western 
Cartridge Company, a la Mississippi Valley Trust Co. ( I 9 jun. 1915), 
en NA, RG 165; Oficina de inteligencia, St. Louis, a la jefatura de 
la inteligencia militar (24 jul. 1918), en NA, RG 165. Vid. también 
testimonio del mayor Edwin Lowrey Humes, en Brewing and liquor, 
1919. 

3 8 H . Churchill a la jefatura de la inteligencia militar (12 ago. 
1918), en NA, RG 165. 
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cosa, pero precipi tar las hostilidades abiertas entre dos na
ciones soberanas era otra. Este p l an t e n í a que aprobarse en 
A l e m a n i a . D e r n b u r g e n v i ó l a propuesta de Sommerfeld a l 
a l m i r a n t e H e n n i n g v o n Hol tzennorf f , q u i e n se i m p r e s i o n ó 
l o bastante para m o s t r á r s e l a a l secretario de estado a l e m á n 
G o t t l i e b v o n Jagow. 3 9 V o n Jagow a p o y ó entusiastamente 
e l p l a n : 

E n m i o p i n i ó n debemos contestar "sí". A u n cuando no estoy 
totalmente convencido de que las entregas de armas puedan 
pararse por completo, es altamente deseable que los Estados 
Unidos sean llevados a la guerra y se distraiga así su a t e n c i ó n 
de E u r o p a , pues tienden a ser pro-ingleses. . . la i n t e r v e n c i ó n 
en M é x i c o const i tu ir ía la ú n i c a d is tracc ión del gobierno nor-
teamericao. Y a que no podemos hacer nada en M é x i c o , la inter
v e n c i ó n norteamericana t a m b i é n sería lo mejor para nuestros 
intereses en ese lugar.4** 

Duran te el o t o ñ o de 1915 Sommerfeld, ahora reasegurado, 
e m p e z ó a trabajar en la i m p l e m e n t a c i ó n de l p l an . U n apro
v i s ionamien to de armas seguro y con t inuo a V i l l a , garan
t i z a r í a l a fe cont inua del revoluc ionar io en la lea l tad de 
Sommerfeld . Pero el dudoso pasado del doble agente e m p e z ó 
a alcanzarlo precisamente cuando menos necesitaba de la 
p u b l i c i d a d . 

A p r inc ip ios de octubre de 1915 u n gran ju rado federal 
c o n t e s t ó a una a c u s a c i ó n contra ot ro agente a l e m á n , A n d r e w 
D . Meloy . Se le acusaba de haber ayudado a l esp ía a l e m á n 
Franz v o n R i n t e l e n a obtener ¡ l e g a l m e n t e u n pasaporte ame
r i c a n o . 4 1 C o m o el Depar tamento de Justicia s ab í a que Sommer
f e l d recientemente h a b í a estado en contacto con Meloy , lo 
l l a m ó como testigo del gobierno. E l alcance del j u i c i o se fue 
agrandando de l caso del pasaporte a una inves t i gac ión m á s 
general de las actividades alemanas en M é x i c o . Las evasivas 

3 ® K A T Z , 1 9 7 8 , p. 126 . 
4 0 Citado en K A T Z , 1 9 7 8 , p. 1 2 6 . 
4 1 New York Times ( 2 oct. 1 9 1 5 ) . 
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respuestas de Sommerfeld l o h ic ie ron m u y sospechoso, no 
só lo para las autoridades de los Estados Unidos , sino tam
b i é n para el gobierno de M é x i c o . E l embajador de Mex ico 
en Wash ing ton , El í seo Arredondo , telegrafio a Carranza que 
Sommerfeld in tentaba fomentar la guerra c i v i l en M é x i c o con 
el p ropos i to de involucrar a los Estados Unidos . 4 ^ 

E l j u i c i o de Meloy v i n o a tener implicaciones t odav í a mas 
serias para Sommerfeld. Ent re los nue leyeron la resena del 
i n i c i o en los diarios de Nueva Y o r k estaba Hans Z i m m e r m a n . 
Hac i a m u c h o que h a b í a perdido la huel la de Sommerfeld, 
pero cuando hubo confirmado que el testigo era ciertamente 
e l mismo F é l i x Sommerfeld que le h a b í a robado en 1898, 
i n f o r m ó a la p o l i c í a que h a b í a una orden de arresto contra 
él desde hacia diecisiete años . L a p o l i c í a l o c o m p r o b ó , y el 
28 de octubre el A'cw YOTII Tunes p ropa lo la his tor ia del 
arresto de Sommerfe ld . 4 3 És te no tuvo n i n g u n a d i f i c u l t a d 
para depositar una fianza de m i l dolares y que l o dejaran 
l ib re , y m á s tarde l legó a u n arreglo par t i cu la r con Hans 
Z i m m e r m a n . 

Con todo, las actividades alemanas c a í a n bajo el escruti
n i o creciente del p ú b l i c o norteamericano y de su prensa. V i n o 
u n golpe devastador para el p l an americano el 4 de diciem
bre de 1915, cuando el Depar tamento de Estado p i d i ó sus 
pasaportes a dos importantes contactos de Sommerfeld en la 
embajada de Aleman ia : Franz von Papen y K a r l Boy-Ed. 4 * 
Ent re las razones para esto se encontraba la ayuda de Ale
man ia a Pancho V i l l a . 4 5 Cuando V o n Papen, con la esperanza 
de escapar a la repent ina có le ra de Wash ing ton , a n u n c i ó su 
i n t e n c i ó n de visi tar la c iudad de M é x i c o , Carranza o r d e n ó a 
su secretario de Relaciones Exteriores que in formara a la 
embajada alemana que V o n Papen no ser ía b i enven ido . 4 6 

4 2 Arredondo a Carranza (2 oct. 1915), en DHRM, X V T , p. 246. 
4 3 New York Times (28 oct. 1915). 
4 4 New York Times (4 dic. 1915). 
4*> New York Times (5 dic. 1915). 

Carranza a Jesús Acuña (22 dic. 1915) en DHRM, xx, p. 255. 
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Sin lugar a dudas, la u t i l i d a d de Sommerfeld para el 
gob ie rno a l e m á n q u e d ó d a ñ a d a con la pub l i c idad . A media
dos de noviembre cesaron los depós i to s en su cuenta de San 
L u i s . An te la cercana pos ib i l idad de su p r o p i o arresto, deci
d i ó que era t i empo de abandonar el papel de agente doble. 
A principsos de diciembre c a n c e l ó su cuenta en la Mississippi 
Valley Trust Company. Bernstorff y A l b e r t cancelaron sus 
cuentas aproximadamente al mismo t i e m p o . 4 7 A la vez que 
Sommerfeld se vo lv í a aprehensivo acerca del fu tu ro , los do
cumentos que l o l i gan a V i l l a y a los alemanes van desapa
reciendo. 

¿ Q u é puede uno sacar en c o n c l u s i ó n respecto de V i l l a , 
Sommerfeld, Columbus y los alemanes? Sin duda, Sommer
fe ld se hizo agente doble poco d e s p u é s del estall ido de la 
p r imera guerra m u n d i a l . É l fue el lazo entre el p l a n ameri
cano de A l e m a n i a y Pancho V i l l a . Propuso que se le per
mi t i e r a provocar la i n t e r v e n c i ó n de los Estados Un idos en 
M é x i c o por medio de la m a n i p u l a c i ó n de V i l l a . E l p l a n fue 
enviado a los m á s altos niveles del gobierno a l e m á n y fue 
aprobado. D i n e r o a l e m á n fue puesto en grandes cantidades a 
d i s p o s i c i ó n de Sommerfeld. Ciertamente V i l l a a t a có a C o l u m 
bus y en el í n t e r i n p r o v o c ó la i n t e r v e n c i ó n de los Estados 
Un idos . Pero si b i en los hechos son indisputables, la r e l a c i ó n 
entre ellos resulta a ú n dudosa. 

N i n g ú n h is tor iador ha pod ido a ú n descubrir lo que en las 
famosas audiencias de Watergate v i n o a llamarse "e l arma 
de humo" . Esta pizca de la evidencia sigue e s c a p á n d o s e n o s . 
N o hay n i n g ú n m e m o r á n d u m de Sommerfeld a V i l l a sugi
r i é n d o l e el ataque; tampoco hay n i n g ú n in forme de Sommer
feld a la embajada alemana en el que demande el c r é d t o 
por la p r o v o c a c i ó n ; no hay n inguna i n d i c a c i ó n de parte de 
V i l l a o de sus oficiales de que Sommerfeld o cualquier o t ro 
a l e m á n prec ip i ta ra la dec i s i ón de atacar. F r i ed r i ch Katz b u s c ó 
en vano ta l evidencia en los archivos. Otros nos hemos topado 

4 7 Testimonio de Edwin Lowry Humes, en Brewing and liquor, 
1 9 1 9 . 
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c o n la misma mala suerte en los archivos de M é x i c o y de 
los Estados Unidos . Ciertamente V i l l a t e n í a sus propias ra
zones para atacar Columbus , y és tas pueden comprenderse 
r á p i d a m e n t e al apreciar el creciente acercamiento entre 
W o o d r o w W i l s o n y Venust iano Carranza en los meses que 
precedieron al ataque de Columbus . Pero, ¿acaso al mismo 
t i e m p o Sommerfeld a l e n t ó a V i l l a ? E l caso circunstancial en 
favor de una r e l a c i ó n alemana en Columbus es fuerte, pero 
mientras la ú l t i m a parte de la evidencia no se descubra la 
p a r t i c i p a c i ó n de los alemanes no debe presentarse como i n 
cont rover t ib le . 
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